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Allméanna hanvisningar
j II Las bruksanvisningen innan maskinen

anvands forsta gangen, folj anvisning-
arna och spara den for framtida behov,
eller fér nasta agare.
Andamalsenlig anvindning

Apparaten ar avsedd att anvandas som multifunktions-

sug enligt beskrivningarna och sé@kerhetsanvisningarna

i denna bruksanvisning.

Denna produkt har konstruerats for privat anvéandning

och &r ej avsedd for pafrestande, industriell anvand-

ning.

—  Skydda maskinen fran regn. Far inte férvaras ut-
omhus.

— Aska och sot far inte sugas upp med detta aggre-
gat.

Anvand endast apparaten tillsammans med tillbehér

och reservdelar som har godkénts av KARCHER.

Tillverkaren patar sig inget ansvar fér eventuella skador

som uppkommer pa grund av felaktig anvandning eller

felaktig hantering.

% emballaget i hushallssoporna utan fér dem till
material som boér ga till atervinning. Overlamna

Elektriska och elektroniska maskiner innehaller ofta

kors halsa och for miljon. Dessa komponenter ar dock

i hushallssoporna.

Sa lange de inte innehaller uppsugna substanser, som

Upplysningar om ingredienser (REACH)

Miljoskydd
{yYy Emballagematerialen kan atervinnas. Kasta inte
atervinning.
E Skrotade aggregat innehaller atervinningsbara
skrotade aggregat till ett lampligt atervinnings-
N gystem.
komponenter som vid felaktig anvandning eller felaktig
avfallshantering kan utgdra en potentiell risk for mannis-
nédvandiga for att maskinen ska kunna arbeta korrekt.
Maskiner som markts med denna symbol far inte kastas
Hantera filter och filterpase
Filter och filterpase ar tillverkade i miljovanligt material.
inte far kastas i hushallssoporna, sa kan de avyttras pa
detta satt.
Aktuell information om ingredienser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Garanti

| respektive land géller de garantivillkor som publicerats
av vara auktoriserade distributorer. Eventuella fel pa
aggregatet repareras utan kostnad under férutsattning
att det orsakats av ett material- eller tillverkningsfel. |
fragor som géller garantin ska du vanda dig med kvitto
till inkdpsstallet eller ndrmaste auktoriserade service-
verkstad.

Kundservice

Vid fragor eller problem hjélper ndrmaste KARCHER-fi-
lial garna till.

Leveransens innehall

Aggregatets leveransomfang ar avbildat pa férpack-
ningen. Kontrollera att innehallet i leveransen ar full-
standig.

Kontakta din forséljare om nagot tillbehor saknas eller
om det finns transportskador.

Tillbehor och utbytesdelar

Anvand endast originaltillbehér och originalreservdelar,
sa att en saker och storningsfri drift av maskinen ar ga-
ranterad.

Information om tillbehér och reservdelar finns pa
www.kaercher.com.

Sakerhetsanvisningar

A FARA

— Aggregatet far endast anslu-
tas till véxelstrém. Spénning-
en ska motsvara den spén-
ning som &r angiven pa ag-
gregatets typskyit.

— Ta aldrig i nétkabeln och né&t-
uttaget med fuktiga hédnder.

— Tag inte nétkontakten ur
véagguttaget genom att dra i
anslutningssladden.

— Kontrollera fére drift att nétka-
beln och nétkontakten inte ar
Skadade. Skadade nétkablar
Ska genast bytas ut av aukto-
riserad kundservice eller en
utbildad elektriker.

— Fér att undvika elolyckor re-
kommenderar vi att endast
anvédnda nétuttag som ar
kopplade till en jordfelsbryta-
re (max. 30 mA nominella ut-
I6sningsstrémstyrka).

SV -5
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General notes
j II Before using your appliance for the

first time, read these original operating
instructions, act in compliance with
them, and keep them for later use or
for subsequent owners.

Proper use

In accordance with the descriptions and the safety infor-

mation in these operating instructions the appliance is

intended for use as a multi-purpose vacuum cleaner.

This appliance has been designed for use in private

households and is not intended for commercial use.

—  Protect the unit from rain. Do not store outside.

—  This device may not be used to suck in ash and
soot.

Please use this appliance only with accessories and

spare parts approved by KARCHER.

The manufacturer is not responsible for any damages

that may occur on account of improper use or wrong op-

erations.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled. Please
%@ do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling.
Old appliances contain valuable materials that
E can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your
EEEN (|d appliances using appropriate collection sys-
tems.
Electrical and electronic devices often contain compo-
nents which could potentially pose a danger to human
health and the environment if handled or disposed of in-
correctly. However, these components are necessary
for the proper operation of the device. Devices marked
with this symbol must not be disposed of with regular
household rubbish.
Disposing the filters and filter bags

Filters and filter bags are made from environment-
friendly materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the ingredients
at:

www.kaercher.com/REACH

Warranty

The warranty terms published by the relevant sales
company are applicable in each country. We will repair
potential failures of your appliance within the warranty
period free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in manufacturing. In
the event of a warranty claim please contact your dealer
or the nearest authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

Accessories and Spare Parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

Safety instructions

A DANGER

— The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The voltage must corre-
spond with the type plate on
the appliance.

— Never touch the mains plug
and the socket with wet hands.

— Do not pull the plug from the
socket by pulling on the con-
necting cable.

— Check the power cord with
mains plug for damage be-
fore every use. To avoid risks,
arrange immediately the ex-
change by an authorized cus-
tomer service or a skilled
electrician, if the power cord
is damaged.

— To avoid accidents due to
electrical faults we recom-
mend the use of sockets with
a line-side current-limiting
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circuit breaker (max. 30 mA
nominal tripping current).
Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
work.

Repair works may only be
performed by the authorised
customer service.

A WARNING

— This appliance is not intended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or sKills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.
Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.
Children must not play with
this appliance.

Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

Keep packaging film away
from children - risk of suffoca-
tion!

Switch the appliance off after
every use and prior to every
cleaning/maintenance proce-
dure.

Risk of fire. Do not vacuum up
any burning or glowing ob-
jects.

The appliance may not be
used in areas where a risk of
explosion is present.
Immediately switch the appli-
ance off or pull the power plug
if foam forms or liquids escape!
Do not use abrasives, glass
or universal cleaners! Never
immerse the appliance in wa-
ter.

Certain materials may produce
explosive vapours or mixtures
when agitated by the suction air!
Never vacuum up the following
materials:

Explosive or combustible
gases, liquids and dust parti-
cles (reactive dust particles)
Reactive metal dust particles
(such as aluminium, magne-
sium, zinc) in combination
with highly alkaline or acidic
detergents

Undiluted, strong acids and
alkalies

Organic solvents (such as
petrol, paint thinners, ace-
tone, heating oil).

In addition, these substances
may cause the appliance materi-
als to corrode.

EN -6



Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

N WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

AN CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Description of the Appliance

Illustrations on fold-out page! %'\
=
Container %
ON/OFF switch
Suction hose connection
Storage compartment for mains cable
Carrying handle
Appliance head with clip closure
Storage for suction tubes and accessories
Mains cable with mains plug
Swivel casters
10 Suction hose
11 Suction tubes 2 x 0.5 m
12 Floor nozzle with insert for wet and dry vacuum
cleaning
13 Crevice nozzle
14 Filter bag

15 *Foam or cartridge filter (installed in the appliance)
* depending on model

Commissioning and operation

ATTENTION
Always work with an inserted foam or cartridge filter dur-
ing wet and dry vacuum cleaning!

Attaching the Accessories

llustration [l

= Remove the appliance head and take accessories
out of the container.

llustration A

= Fit the swivel casters on the container bottom. In-
sert filter bag if required.

llustration KX

= Putthe appliance head onto the container and lock
it.

llustration X

= Connect accessories.

Note: For vacuuming dry dirt or water off the floor - al-

ways work with the insert (brush strip and rubber lip) in

the floor nozzle.

lllustration IF

= Connect the mains plug and turn on the appliance.

0 ~NOoO O~ WN -

©
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Dry vacuum cleaning

ATTENTION

Only work with a dry foam or cartridge filter!

= For appliances with foam filter: When dry vacu-
uming, always install the filter bag in addition to the
foam filter.

= For appliances with cartridge filter: To vacuum
fine dust, use the filter bag.

Information filter bag

—  Thefilling level of the filter bag depends on the dirt
that is sucked in.

—  Thefilter bag needs to be replaced more frequently
while sucking in fine dust, sand, etc.

—  Clogged filter bags can burst - therefore make sure
to replace the filter bag in a timely manner!

ATTENTION

Vacuum cold ashes only when using a pre-filter.

Order no. basic design: 2.863-139.0, premium design:

2.863-161.0.

Wet vacuum cleaning

llustration A

ATTENTION

Do not use a filter bag!

Note: If the container is full, a float closes the suction
opening, and the appliance works at a higher speed.

Switch off the appliance immediately, and empty the

container.

Finish operation

lllustration

= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.

Empty the container

llustration [E1

= Remove the appliance head and empty the reser-
Voir.

Storing the appliance

llustration [EX
= Stow away the mains cable and accessory at the
machine. Store the appliance in a dry room.

Care and maintenance

= Clean the appliance and accessory parts made of
plastic with a commercial plastic cleaner.

= |If required, rinse the container and accessories
with water properly and dry them before reuse.

lllustration [

= When necessary, clean the foam or cartridge filter
under running water only, do not wipe or brush
down. Allow to dry completely prior to installation.

Special accessories

For variants with foam filter, a cartridge filter (special ac-

cessories) can be purchased later and used instead of

the foam filter.

= Prior to installing the cartridge filter, remove the
black cover cap and keep it for later use with the
foam filter.

= Insert the cartridge filter and lock it with a bajonet
lock.

Troubleshooting

Decreasing cleaning power

If the cleaning power of the appliance deteriorates
please check the following:

Accessories, suction hose or suction pipes are
clogged, please remove the obstruction using a
stick.

Filter bag is full, install new filter bag.

Foam filter is contaminated, clean it under running
water.

Cartridge filter is dirty, knock off dirt from cartridge
filter and clean under running water if necessary.
Replace damaged filter.

Technical specifications

v

v o vy

[$]
¢ g
£ |&
~E ~N
s B
Sa =
Mains voltage 220-240(220-240| V
1~50-60 Hz
Mains fuse (slow-blow) 10 10 A
Container capacity 15 20 |
Water intake with handle 7,0 11,5 |
Water intake with floor 6,0 8,5 |
nozzle
Output P, 1000 1000 W
Power cord H 05VV-F2x0,75
Weight (without accesso- 51 53 kg
ries)
Sound pressure level 77 77 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Subject to technical modifications!
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Genel bilgiler
j II Cihazin ilk kullanimindan énce bu oriji-

nal kullanma kilavuzunu okuyun, bu ki-

lavuza goére davranin ve daha sonra

kullanim veya cihazin sonraki sahiple-
rine vermek igin bu kilavuzu saklayin.

Kurallara uygun kullanim

Cihaz, bu kullanim kilavuzunda yer alan agiklamalar ve

kullanima yénelik glivenlik uyarilarina uygun sekilde

ok amagli stiplirge olarak belirlenmistir.

Bu cihaz 6zel kullanim igin gelistiriimistir ve cihazin tica-

ri kullanim taleplerini kargilamasi 6ngdrilmemigtir.

—  Cihazi yagmurdan koruyun. Agik alanda saklama-

yin.

—  Kuller ve kurumlar bu cihazla sipurilmemelidir.

Bu cihazi, KARCHER firmasinin uygun gérdiigi akse-

suar ve yedek pargalarla kullaniniz.

Uretici, amacina uygun olmayan ya da hatali kullanim
sonucu olusan hasarlar igin sorumluluk Ustlenmez.

Cevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri donus-turdlebilir. Am-
balaj malzemelerini evinizin ¢oplne atmak yeri-
ne lutfen tekrar kullan labilecekleri yerlere gon-
derin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemi-
ne tabi tutulmasi gereken degerli geri dontisim
malzemeleri bulunmaktadir. Bu nedenle eski ci-
hazlari litfen 6ngdrilen toplama sistemleri ara-
cilidiyla imha edin.

Elektrikli ve elektronik cihazlar genellikle, yanlis kullanil-
diklarinda veya yanlis sekilde tasfiye edildiklerinde in-
san sagligi ve gevre igin tehlikeli olabilecek bilesenler
icerir. Cihazin kurallara uygun sekilde isletilmesi igin bu
bilesenlerin bulunmasi gereklidir. Bu simge ile isaretlen-
mis cihazlar evsel ¢opler ile birlikte tasfiye edilmemeli-
dir.

Filtre ve filtre torbasinin imha edilmesi

1> £

Filtre ve filtre torbasi gevreye uyumlu malzemelerden
Uretilmistir.

Ev ¢Opli icin yasak olan emilmis maddeler icermedikleri
surece, bu pargalar normal ev ¢gépiinde imha edilebilir.
igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)

Icindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceginiz ad-
res:

www.kaercher.com/REACH

Garanti

Her Ulkede yetkili distributdrimiz tarafindan verilmis
garanti sartlari gegerlidir. Garanti slresi icinde cihazi-
nizda olusan muhtemel hasarlari, arizanin kaynag: tre-
tim veya malzeme hatasi oldugu surece Uicretsiz olarak
karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan yararlanmanizi ge-
rektiren bir durum oldugu zaman, ilgili faturaniz ile birlik-
te saticiniza veya size en yakin yetkili servisimize bas-
vurunuz.

Miisteri hizmeti

Sorulariniz veya arizalar sz konusu olursa KARCHER
distribiitoriimiiz size seve yardimci olacaktir.

Teslimat kapsami

Cihazinizin teslimat kapsami ambalaji Gizerinde goste-
rilmistir. Ambalaj acildiginda igindeki pargalarda eksiklik
olup olmadigini kontrol ediniz.

Aksesuarlarin eksik olmasi durumunda ya da nakliye
hasarlarinda yetkili saticinizi bilgilendirin.

Aksesuarlar ve yedek parcalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek parcalar
kullanin; cihazin glvenli sekilde ve arizasiz igletiimesini
garantilerler.

Aksesuarlar ve yedek pargalar hakkinda bilgi i¢in site-
mizi ziyaret edin: www.kaercher.com.

Guvenlik uyarilar

A TEHLIKE

— Cihazi sadece alternatif aki-
ma baglayin. Gerilim, cihazin
tip plaketiyle ayni olmalidir.

— Fisi ve prizi kesinlikle 1slak
veya nemli elle temas etmeyin.

— Sebeke fisini, baglanti kablo-
sundan g¢ekerek prizden ¢i-
kartmayin.

— Baglanti kablosuna, elektrik
figiyle birlikte her kullanimdan
6nce hasar kontrol yapin. Ha-
sar gérmis baglanti kablosu-
nu derhal yetkili misteri hiz-
metleri/elektronik teknisteni
tarafindan degigtiriimesini
saglayin.

— Elektronik kazalardan sakin-
mak igin, 6nceden devreye
sokulmusg eksik akim koruyu-
cu galterini (maks. 30 mA no-
minal akim seviyesi) kullan-
manizi tavsiye ederiz.

TR -5
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— Butin bakim ve temizlik ¢alig-

malarinda cihaz kapatilmali
sebeke kablosu prizden ¢i-
kartilmalidir.

Elektrik pargalardaki onarim
calismalari ve diger ¢calisma-
lar sadece yetkili misteri hiz-
meti tarafindan uygulanmali-
dir.

A UYARI
— Bu cihaz, glivenlikten sorum-

lu bir kiginin gbzetimi altinda
veya cihazin nasil kullaniima-
sI gerektigi konusunda ve bu
kullanim neticesinde ortaya
¢ikan tehlikeler hakkinda tali-
matlar almig olmayan kisitli fi-
ziksel, duyusal ya da ruhsal
yeteneklere sahip, deneyimi
ve/veya bilgisi az olan kigiler
tarafindan kullanim igin Uretil-
memigtir.

Cocuklar, sadece 8 yagin Us-
tiinde olmalari ve glvenlikle-
rinden sorumlu bir kisinin go-
zetimi altindayken veya ciha-
zin nasil kullanilacagina ve
cihazin kullanimi neticesinde
ortaya ¢ikan tehlikelere dair
talimatlar almis olmalari duru-
munda cihazi kullanmalidir.
Cocuklar cihazla oynamama-
Iidir.

Cihazla oynamamalarini sag-
lamak igin gocuklar gbzetim
altinda tutulmalidir.

Cocuklar gbézetim olmadan
temizlik ve kullanici bakimi
yapmamalidir.

Ambalaj folyolarini ¢ocuklar-
dan uzak tutun, bogulma teh-
likesi bulunmaktadir!

Her kullanimdan sonra ve her
temizlik/bakimdan énce ciha-
ZI kapatin.

Yangin tehlikesi. Yanan veya
kor halindeki maddeleri te-
mizlemeyin.

Patlama tehlikesi olan bélge-
lerde cihazin ¢alistirilmasi
yasaktir.

Képlik olusmasi ya da sivi
¢lkmasi durumunda cihazi
hemen kapatin ya da elektrik
figini ¢ekin!

Asindirici maddeler, cam
veya ¢cok amacli temizleyiciler
kullanmayiniz! Cihazi asla
suya daldirmayiniz.

Belirli maddeler, emilen hava ile
girdap olusmasi nedeniyle pat-
layici buharlar ve karigimlar
olusturabilir!

Asadidaki maddeleri kesinlikle
emmeyin:

Patlayici ya da yanici gazlar,
Sivilar ve tozlar (reaktif tozlar)
Asiri alkali ve asidik temizlik
maddeleri ile baglantili olarak
reaktif metal tozlari (Orn; Alli-
minyum, magnezyum, ¢inko)
Inceldilmemig gliglii asitler ve
eriyikler

Organik ¢éziicti maddeler
(Orn; Benzin, tiner, aseton,
sicak yag).

Bu maddeler, ek olarak cihazda
kullanilan malzemelere etki ede-
bilir.
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Tehlike kademeleri

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6lime neden olan direkt bir
tehlikeye ybnelik uyari.

N UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6liime neden olabilecek olasi
tehlikeli bir duruma yénelik uya-
r.

N TEDBIR

Hafif yaralanmalara neden ola-
bilecek olasi tehlikeli bir duruma
ybnelik uyari.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma y6-
nelik uyari.

TR -7
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Hazne

Agma-Kapama salteri
Emme hortumu baglantisi
Elektrik baglanti kablosunun saklama yeri
Tasima kolu

Klips kilitli cihaz kafasi

Vakum borularinin ve aksesuarin muhafazasi
Elektrik fisiyle birlikte elektrik kablosu

Doner tekerlekler

10 Emme hortumu

11 Vakum borulari 2 x 0,5 m

12 Islak ve kuru siiplirme adaptorlii taban memesi
13 Derz ucu

14 Filtre torbasi

0 ~NOoO O~ WN -
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15 * Kopik veya kartuslu filtre (cihaza takilmistir)
* Donanima bagli olarak

ilk galistirma / Kullanim

DIKKAT
Hem sulu hem de kuru sipiirme sirasinda, her zaman
koOplik veya kartuslu filtre takilmis durumdayken galigin!

Aksesuarlarin monte edilmesi

Sekil KR

= Cihaz kafasini gikartin ve aksesuari hazneden alin.

Sekil A

= Doner tekerlekleri muhafazanin tabanina monte
ediniz. Gerekirse filtre torbasini yerlestiriniz.

Sekil

= Cihaz kafasini hazneye oturtun ve kilitleyin.

Sekil IE1

= Aksesuari baglayiniz.

Not: Tabandaki kuru kir veya suyu supirmek igin her

zaman taban memesindeki adaptorle (firga seridi ve ka-

ucuk dudak) galisin.

Sekil H

= Elektrik fisini prize takiniz ve cihazi galigtiriniz.
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Kuru emme

DIKKAT

Sadece kuru kbplik veya kartus filtreyle calisin!

= Kopiik filtreli cihazlarda: Kuru siipirme sirasin-
da, kopuk filtreye ek olarak her zaman filtre torba-
sini kullanin.

2 Kartuslu filtre bulunan cihazlarda 6neri: ince
tozu stpurmek igin filtre torbasini kullanin.

Filtre torbasi hakkinda uyarilar

—  Filtre torbasinin doluluk derecesi emilen kire bagli-
dir.

— Ince toz, kumda, vb filtre torbasi daha sik degistiril-
melidir.

—  Dolan filtre torbalari patlayabilir, bu nedenle filtre
torbasini zamaninda degistirin!

DIKKAT

Soguk kiilleri sadece 6n ayiriciyla sipurin.

Basic model siparis No.: 2.863-139.0, Premium model:

2.863-161.0.

Islak temizlik
Sekil A
DIKKAT
Filtre torbasi kullanmayin!
Uyari: Cihazin alt kisimdaki hazne tamamen doldugun-
da, samandira cihazin stipirme agzini otomatik olarak
kapatir ve siiplirmeyi sadlayan cihaz ylksek devir ile
calismaya baslar. Bu durumda cihazi derhal kapatiniz
ve kabi bosaltiniz.

Calismanin tamamlanmasi

Sekil

= Cihazi kapatiniz ve fisi ¢ikartiniz.

Kabi bosaltiniz

Sekil [FA

= Cihaz kafasini gikartin ve hazneyi bosaltin.

Cihazin saklanmasi

Sekil [E1

= Sebek baglanti kablosunu ve aksesuarlari cihaza
yerlestirin. Cihazi kuru bir mekanda muhafaza edi-
niz.

Koruma ve Bakim

= Cihazi ve plastik aksesuarlarini piyasadan temin
edilen bir plastik temizleyicisiyle temizleyiniz.

2 Ihtiyag aninda hazne ve aksesuarlari suyla yikayin
ve tekrar kullanmadan énce kurutun.

Sekil [

= Gerekirse, kopik veya kartus filtreyi sadece akar
su altinda yikayin; silmeyin veya firgalamayin. Tak-
madan 6nce tamamen kurutun.

Ozel aksesuar

K&plk filtre olan varyantlarda 6zel aksesuar olarak bir

kartus filtresi satin alinabilir ve kopuk filtrenin yerine kul-

lanilabilir.

= Kartuslu filtreyi kullanmadan énce siyah koruma
kapagini ¢ikartin ve koplik filtreyle daha sonra kul-
lanim igin saklayin.

= Kartuslu filtreyi oturtun ve Bayonet kilitle kilitleyin.

Anzalarda yardim

Emme giiciiniin azalmasi

Cihazin emme glicl azalirsa litfen asagidaki noktalar
kontrol edin.

Aksesuar, emme hortumu veya emme borulari ti-
kanmistir, bir sopa kullanarak tikanmay: giderin.
Filtre torbasi dolu, yeni filtre torbasi takin.

Koplk filtre kirlenmis, akar su altinda temizleyin.
Kartuslu filtre kirlenmis, kartuslu filtreye vurun ve
gerekirse akar su altinda temizleyin.

Hasarl filtreyi degistirin.

Teknik Bilgiler
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Sebeke gerilimi 220-240|220-240| V
1~50-60 Hz
Sebeke sigortasi (gecik- 10 10 A
meli)
Kap hacmi 15 20 |
Tutamakli su bélmesi 7,0 11,5 |
Taban memeli su bdélme- 6,0 8,5 |
si
GUG ProwinaL 1000 1000 W
Elektrik kablosu H 05VV-F2x0,75
Agirlik (aksesuar harig) 5,1 53 kg
Ses siddeti seviyesi 77 7 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome W % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns |hre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212




